ATEX (direktiv 2014/34/EU)

Bilaga A till driftanvisningar for pumpar i metall

PUMPMODELLER I METALL

T MAG-M-SERIEN
CT MAG-MS-SERIEN
CT MAG-M-SERIEN
C MAG-M-SERIEN
CM MAG-M-SERIEN
CN MAG-M-SERIEN
CNV MAG-M-SERIEN
GS MAG-M
SC MAG-M
VANEMAG-SERIEN

V MODULAR-SERIEN
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1) UPPGIFTER OM TILLVERKAREN
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2) INLEDNING

VIKTIGT

DESSA ANVISNINGAR MASTE FOLJAS SOM KOMPLEMENT TILL ANVISNINGARNA |
MANUALEN FRAN M PUMPS.

FARLIGA SITUATIONER KAN UPPSTA OM PUMPEN INSTALLERAS FELAKTIGT, VILKET
INNEBAR ATT DEN INTE LANGRE AR LAMPLIG FOR ANVANDNING | MILJOER MED
EXPLOSIONSRISK.

VARA PRODUKTER FAR ENDAST MONTERAS AV KVALIFICERAD OCH BEHORIG
PERSONAL.

PERSONERNA SOM ANSVARAR FOR MONTERING OCH UNDERHALL SKA VARA
INSTRUERADE OCH LAMPLIGT UTBILDADE FOR POTENTIELLT EXPLOSIONSFARLIGA
MILJOER.

ANVANDNING OCH UNDERHALL OCH PUMPEN SKA SKE | ENLIGHET MED DE
ANSLUTNINGSANVISNINGAR, NORMER OCH FORESKRIFTER SOM ANGES NEDAN.
ALLA SOM ANVANDER PRODUKTEN SKA KANNA TILL OCH HA TILLGANG TILL DESSA
FORESKRIFTER.
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3) INSTALLATION AV PUMPAR |
ATEX KLASSADE MILJOER

Om pumpen anvands i explosionsfarliga
miljoer maste det sékerstallas att pumpen ar
lamplig for klassificeringen och egenskaperna
hos de lattantdndliga &mnen som férekommer
i anlaggningen. Viktiga sakerhetsatgarder mot
explosionsrisker i klassade miljoer foreskrivs i
det europeiska direktivet 2014/34/EU av den
20 april 2016 (for utrustning) och direktivet
1999/92/EG av den 16 december 1999 (for
anlaggningar). Klassificeringskriterierna for
explosionsfarliga miljéer anges i standarderna
EN 60079-10 och EN 1127-1.

AObs!

Denna bilaga ar ett komplement som
endast innehaller de viktigaste punkterna
avseende explosionsskyddad drift. For
mer information héanvisas till pumpens
manual.

Om din pump eller ditt system anvands i
explosionsfarliga lokaler eller omraden maste
foljande anvisningar féljas som komplement
till driftanvisningarna av sakerhetsskal!

Var riskutvardering for metallpumpar har visat
att foljande punkter maste kontrolleras:
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Pumpen ar avsedd for:

@ [I-/2 G cbk IIC T2-T5

Utrustning for ytsystem
(grupp I1) med narvaro av

-12 G o ;
gas (G), anga eller moln i
kategori 2, [Amplig fér zon 1.
Skyddsanordningar i enlighet
med den harmoniserade
cbk
standarden
CEI EN ISO 80079-37:2016.
Temperaturklass T2, T3, T4
T2-T5 eller T5 for utrustning.
Overensstammelsemérkning
CE i enlighet med gallande

CE-direktiv.

Sakerhetssignal i enlighet
med DIN 40012, bilaga A,
speciell markning.
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4) MARKSKYLT MED
SAKERHETSINFORMATION

ATEX-skyltarna innehaller driftuppgifter och
annan information som ar nodvandig for
anvandning i explosionsfarliga  miljoer.
Observera markningen som forklaras i
foregaende kapitel.
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S.Nr: ATEX-pumpens ID-nummer.

Pumparna far endast anvandas for de
anvandningsomraden och driftgranser som
anges i den tekniska specifikationen och/eller
i orderbekraftelsen.

Vatskan maste vara kemiskt forenlig med
pumpens material och egenskaper.

AVIKTIGT

Pumparna ar ATEX-klassade i
temperaturklass T5 (hogsta temperatur pa
pumpens yta 100 °C vid en
omgivningstemperatur pa hogst 40 °C och
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processvatska med en temperatur pa hogst
60 °C), i temperaturklass T2 (hogsta
temperatur pa pumpens yta 300 °C vid en
omgivningstemperatur pa hogst 40 °C och
processvatska med en temperatur pa hogst
260 °C).

Vid normal drift forvantas de hogsta
temperaturerna  pa  pumphusets  yta,
lagerbocken och pa holjet. Temperaturen pa
pumphusets yta motsvarar temperaturen hos
den pumpade vatskan. Om pumpen &r
uppvarmd ar det viktigt att temperaturen halls
under den T-klass som anges i ordern.

5) DRIFTGRANSER

Pumpens yta ska vara helt exponerad mot
atmosfaren sd att varmen avleds.
Anlaggningsoperatoren ansvarar for att den
angivna vatsketemperaturen (driftstempe-
raturen) inte Overskrids. Den hogsta tillatna
vatsketemperaturen beror pa den foreskrivna
temperaturklassen som &verensstdmmelsen
avser.

TEMPERATURKLASS | MAXIMAL YT-
TEMPERATUR (°C)

T1 450

T2 300

T3 200

T4 135

T5 100

T6 85
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Utvandig kontroll av pumpen

Pumpen och ledningarna ska vara avluftade
och fyllda nar pumpen &r i drift. Detta ar
sarskilt viktigt for att magnetkopplingen ska
kylas och smoérjas. OBS! Pumpen far inte
startas utan vatska.

a) Kontroll av rotationsriktning

For kontroll av rotationsriktning, smaorjning av
lager och for kylning av holjet behéver
pumpen vatska.

b) Kontrollera nar pumpen startar att sug-
och  tryckledningarna  och tillhérande
avstangningsventiler ar 6ppna. | annat fall
kan pumpen skadas. N&r pumpen startas
forsta gangen ska en tillfallig sil anvandas pa
sugsidan sa att frammande material inte
orsakar igensattning (se aven installations-,
drift- samt underhalls- och
sakerhetsanvisningarna for M  PUMPS
metallpumpserier).

c) Styrning

For att uppfylla sakerhetskraven maste
féljande styranordningar anvandas (dessa
kan pa forfragan levereras och installeras av
0SS):

1. Nivareglering som forhindrar torrkérning.

2. Temperaturévervakning av hoéljet i syfte att
forhindra att den invandiga temperaturen i
pumpen overskrider den angivna T-klassen.

3. Effektbvervakning foér att upptacka
bristande synkronisering i magnetkopplingen
eller andra skador pa pumpen.
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OBS!

TRE SAKERHETSSYSTEM BEHOVER INTE
ANVANDAS SAMTIDIGT.

FOLJANDE
ANVANDAS:

KONFIGURATIONER  SKA

STYRSYSTEM: 1 +2
ELLER
STYRSYSTEM: 1 +3

Invdndig kontroll av pumpen

a) For att forhindra att en explosiv atmosfar
uppstar inuti pumpen maste hela systemet,
pumpen och rorledningarna fyllas med
pumpvatska. En effektdvervakning ska
anvandas for detektering av bristfallig
smdrjning och kylning av lager och
magnetkoppling (pa grund av torrkdérning).
Anvéandning av inloppsfilter rekommenderas
for att forhindra att fasta partiklar tranger in i
pumpen och skadar pumphjul och
bussningar.

b) Nar det galler enheter med fri axelande,
dar pump och motoraxel ar
sammankopplade, kréavs korrekt uppriktning
med flexibel koppling for att forhindra skador
pa kullagren. Om dessa anvisningar inte foljs
kan kullagren Overhettas sa att den angivna
T-klassen Overskrids. Nar det géller kullagren
maste anvisningarna fran motortillverkaren
observeras.
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c) Om kraven pa vatskan gor det nodvandigt
att varma upp pumpen maste yttemperaturen
overvakas och lampliga atgarder som t.ex.
isolering eller liknande vidtas.

d) Materialen som anvands for denna pump
maste godkannas av anvandaren och anges i
orderbekraftelsen. Kraven i standarden EN
1127-1 (t.ex. 6.4.4.) ska vara uppfyllda.

e) Om  varvtalet som anges [
orderbekraftelsen inte respekteras (drift med
frekvensomriktare) kan det uppsta vibrationer
som skadar pumpen.

f) Frammande material som trangt in i
pumpen kan skada pumpen eller ge upphov
til varme. | saddana fall maste lampliga
atgarder vidtas (t.ex. elektrisk blockering eller
liknande).

g) Efter installation i ett system maste korrekt
jordning av pumpen och dess delar alltid vara
sakerstalld.

h) Anvandaren maste sakerstilla att alla
underhallsinspektioner och
monteringsarbeten  utférs av  behoriga,
kvalificerade och yrkesskickliga personer som
noga last igenom driftanvisningarna.

i) O-ringar och planpackningar som anvands i
pumpen ska valjas pa basis av relevant
dokumentation och ka&nnedom om véatskan
eller specificeras i kundens order.

6) FOREBYGGANDE ATGARDER,
FORSIKTIGHETSATGARDER OCH
UNDERHALL

Folj underhalls- och reparationsanvisningarna
I pumpens manual.
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LAGER

Forhindra invandiga temperaturékningar
genom att regelbundet kontrollera pumpens
lager och byta vid intervall pa 15 000
drifttimmar.  Underhall pumpen  enligt
underhallsanvisningarna i pumpens manual.

TORRKORNING
Forhindra torrkérning av pumpen.

Forhindra att det uppstar potentiellt explosiva
blandningar genom att avlufta pumpen varje
gang den startas och stoppas.

Forhindra att pumpen Overhettas och
darigenom riskerar att haverera genom att
kontrollera att pumpen alltid ar fylld med
vatska under drift.

Anvand vid behov sdkerhetsanordningar som
forhindrar kapacitetsforluster och framfér allt
onormala  driftsforhdllanden  som  t.ex.
torrkérning.

JORDANSLUTNING

Kontinuiteten hos pumpen och dess

metalldelar garanteras genom att
potentialutiamning foér jordning sakerstélls
under tillverkningen och i

arbetsanvisningarna.

Installatdren ansvarar for att pumpen jordas
korrekt.

7) FORSAKRAN OM
OVERENSSTAMMELSE
Se bilaga
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